Procedimientos en caso de Emergencia
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Be prepared to report the location, type and scale of the

emergency.

Informe sobre el lugar, tipo y envergadura de la emergencia.

Notify paramedic if anyone is injured. Be prepared to give
details about the location, nature of the injury and any bleeding.

En caso de heridos, notifique al paramédico. Entregue
informacion lo mas detallada posible sobre el tipo y lugar de la

lesion, y si existe hemorragia.

Follow the instructions given by the Emergency Coordinators.
Siga las instrucciones de los Coordinadores de Emergencias.

Do not use elevators, tunnels, or the bridge between the Control

i Building and platform during an emergency.
Durante una emergencia, no use ascensores, tuneles, ni la
pasarela entre el Edificio de Control y la plataforma.
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